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. I NFORVACI ON RELATI VA AL MARCO JURI DI CO GENERAL
DE APLI CACI ON DE LA CONVENCI ON

1. La Convenci 6n contra la Tortura y Oros Tratos o Penas Cruel es, |nhumanos
o Degradantes fue aprobada por |a Asanbl ea General de |as Naci ones Uni das

el 10 de dicienbre de 1984. La Republica del Senegal la ratificd el 26 de
agosto de 1986 después de haberla firnmado. La Convenci 6n entré en vigor

el 26 de junio de 1987.

2. La Constitucion del Senegal no define explicitanente la tortura.

Con todo, al proclamar en su articulo 6 el caracter sagrado de |a persona y

I a obligaci 6n del Estado de protegerla, condena inplicitanente la préactica de
la tortura. Por otra parte, pese a esta falta de definicion constitucional,
en el articulo 288 del Codigo Penal la tortura se considera circunstancia
agravant e cuando precede o provoca |la nuerte de una persona. En tal caso,

el Cbdigo prevé que no se reconocera ninguna circunstancia atenuante respecto
del autor de senejante crinen, que serd inevitabl emente condenado a | a pena
de nuerte. Y si el acto de tortura no provocase la nuerte de la victim
segun el msnpo texto legal se |l e condenara a cadena per petua.

3. En los articulos 106 y siguientes del Cddigo Penal se castiga la tortura
per petrada por agentes del Gobierno durante | a detenci6n o el encarcel am ento
de | as personas en aplicaci 6n de una ley; se prevén asim snpb penas de carce

y multas al respecto.

4, Por daltino, en el articulo 59 del Cbdigo de Procedi miento Penal se prevén
nedi das disciplinarias e incluso penales contra los oficiales de la policia
judicial que practicaran actos de tortura contra personas detenidas en sus
dependenci as.

5. Por su parte, los tratos o penas cruel es, i nhumanos o degradantes tanbi én
han sido objeto de la atenci 6n del |egislador. Asi pues, la ejecucién de |la
pena de nuerte, en su caso, deber& efectuarse en el recinto de un centro de
detenci 6n, al anparo de toda curiosidad del publico; no se admtira ninguna
publicidad en la prensa, y los restos del ejecutado seran entregados a su
famlia, si ésta los solicita.

6. A proposito de las torturas, es preciso recordar que |a Republica de
Senegal es Parte en otros instrunmentos internacional es de derechos humanos
que prohiben asim snb esta practica, a saber

- el Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos;

- el Pacto Internacional de Derechos Econoém cos, Sociales y Culturales;

- |la Convenci 6n I nternacional sobre la Elimnaci 6n de todas | as Formas
de Discrimnaci 6n Raci al;

- la Convenci 6n Internacional sobre |la Represién y el Castigo del Crinen

de Apartheid; vy
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- la Convenci 6n sobre la elimnaci6n de todas |as fornas de
di scrimnaci 6n contra la mujer.

7. En cuanto al |ugar que ocupa | a Convenci 6n contra la Tortura en e
ordenami ento juridico interno, hay que remtirse al articulo 79 de la
Constituci 6n, que atribuye a los instrunentos internacionales ratificados

por el Senegal una fuerza superior a la del derecho interno. Asi pues, desde
el monento de su ratificacidn, el instrunento internacional se incorpora

| egal mrente al ordenam ento juridico y puede ser invocado directanente ante
todas |l as jurisdicciones nacionales (en prinera instancia, en apelacioén, asi
cono en casaci on).

8. En cuanto a las autoridades facultadas para verificar |os casos de
tortura, o para recibir quejas al respecto, hay que sefal ar que en el Senega
esta funci 6n i ncunbe sobre todo a | as autoridades judiciales, en particular
el Fiscal de |la Republica, encargado, segln los articulos 55 y siguientes de
Codi go de Procedi mento Penal, de vigilar |las condiciones de | a detencién
preventiva en | as dependencias de la policia judicial

9. Tanmbi én hay que sefial ar al Fiscal General del Tribunal de Apel aci 6n
que, segun el articulo 12 de dicho Codigo, se encarga de fiscalizar |as
actividades de la policia judicial en todo el territorio nacional

10. Tanbi én hay que nencionar a | as autoridades adm ni strativas, conmenzando
por el Mnistro de Justicia, prinmera autoridad del Mnisterio Publico y conp
tal encargado de vigilar la aplicacion de la |ey penal

11. Por ultino, desde 1991 existe a este nivel el cargo de Medi ador de |la
Republ i ca, encargado de recibir todas |las reclamaci ones de | os ci udadanos por
dafios sufridos conp consecuenci a de nedi das adoptadas por el CGobierno y el
poder ejecutivo en general

12. A este respecto, se ha infornado acerca de varios casos de tortura a esas
aut ori dades, que han reacci onado segun |as circunstanci as; nos referirenos a
esos casos mas adel ante.

13. Para ello, la victima de un caso de tortura puede:

a) presentar una queja al Fiscal de la Republica o al Fiscal Genera
del Tribunal de Apel aci 6n, segun |l as atribuci ones de uno u otro en
el funcionam ento de la policia judicial en |los planos regional y
naci onal

b) presentarse directamente ante el juez de instruccién y quejarse
constituyéndose en parte civil, poniendo asi automaticamente en
marcha | a acci 6n publica, pese a la inercia o a |la oposicion de
M ni sterio Publico;

c) presentar su queja al Mnistro de Justicia en cuanto Jefe de
M ni sterio Pablico;
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d) o bien por dltino presentar su reclamaci 6n al Medi ador de |a
Republ i ca, que puede exigir justificaciones al Mnistro de Justicia,
encargado de la administracion de la justicia penal

14. La Convencion contra la Tortura rige pernmanentenente en el Senegal, donde
no tropi eza con grandes dificultades para su aplicacion. No hay duda que
estos Ultinps afios, a raiz de distintas investigaciones, se ha acusado con
frecuencia a |l as fuerzas publicas de casos de tortura que, una vez puestos

en conoci mento de | as autoridades conpetentes, han sido objeto de

i nvesti gaci ones judici al es.

15. Asi, cuando el Mediador de | a Republica recibe una reclanmaci 6n de esta

indole, la remte de inmediato al Mnistro de Justicia en su calidad de Jefe
del Mnisterio Publico, a quien suele dar un plazo de respuesta, que por |lo

general es de dos senanas.

16. El exanen del narco juridico general de aplicaci 6n de esta Convenci 6n
seria inconmpleto si no se trajese a colacioén |a nueva organi zaci 6n judicia
que entro6 en vigor en mayo de 1992, con | a desaparici6on del Tribunal Supreno.
De hecho, a esta inportante jurisdiccion, creada innedi atanente después de
procl amada | a i ndependenci a, |e incunbian dos m siones esenci al es.

La primera tenia que ver con la unificaci6n del derecho positivo, aplicable
a la sazon al Senegal. Hay que recordar que durante |la col oni zaci 6n, frente
a la resistencia del derecho consuetudi nari o, entonces islam zado, |a

aut ori dad colonial se vio obligada a codificarlo y a aplicarlo al estatuto
personal de | os denom nados "indigenas", que no tenian acceso a |la

naci onal i dad francesa. La segunda tenia que ver con la unificacié6n del orden
jurisdiccional. De hecho, |la existencia de dos tipos de derechos aplicabl es
habi a dado lugar a la creaci 6n de una categoria de jurisdicciones encargadas
de aplicar el derecho tradicional consuetudi nario.

17. Asi pues, innediatamente después de | a independenci a, habia dos
jurisdicciones en el Senegal, que aplicaban dos tipos de derechos (el noderno
y el consuetudinario). Treinta y tres afios después, |os poderes publicos
observaron que el Tribunal Suprenb habia cunplido con | os objetivos que |le
fueron asignados. Decidieron suprimrla y crear en su lugar tres nuevas
jurisdicciones. La filosofia de esta decisio6n era asim sno hacer
corresponder |a opci 6n en favor del Estado de derecho a la realidad
jurisdiccional del pais. Esto ha supuesto |a nodificacioén de |a
Constituci 6n, de cara a |l a creaci 6n de esas nuevas jurisdicciones, a saber

a) El Consejo Constitucional, encargado de velar por |a
constitucionalidad de todos | os actos legislativos y tanbi én de | os
casos contenci osos de | as el ecciones presidenciales y |egislativas,
y del control de dichas consultas, que conpeten al tribunal de
apel aci on.
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b) El Consejo de Estado, encargado de vigilar la |legalidad de |os actos
admi nistrativos, de |l os recursos por extralimtaci 6n de poder
cuando el acto adm nistrativo perjudica a un ciudadano. Representa
asimsno al Tribunal de Cuentas de | os poderes publicos. El Consejo
de Estado esta integrado por dos secci ones.

c) El Tribunal de casacion, que es la jurisdiccioéon a la que se recurre
respecto de todas las violaciones de la ley en materia civil,
conercial, social y penal. Estéa integrada por tres sal as
correspondi entes y estd investida de todos | os poderes de casaci 6n
en estas cuatro esferas.

18. Esta reforma judicial, realizada en nmayo de 1992, entrd en vigor de
i nnediato y actual nente estas tres altas jurisdicciones funcionan
sati sfactoriamente para | as personas sonetidas a sus fueros.

19. Para termnar esta relacién sobre la reforma judicial, hay que decir un
par de pal abras sobre el Consejo Superior de |a Magistratura, que fue tanbién
objeto de una reforma en las msnmas fechas. Ahora esta integrado por jueces
y menbros del Mnisterio Piblico, y sobre todo por un colegio de tres
magi st rados el egi dos por sus iguales. Aunque lo preside el Presidente de

| a Republica, el Consejo Superior de |la Magistratura constituye el drgano
esencial de garantia de | a independencia de |la magi stratura, y de gesti én de
la carrera de todos | os nmagi strados.

20. Por ultino, hay que recordar la creacion en 1991 de la Oficina de
Medi ador de | a Republica, que en el plazo de tres afios ha sabi do responder
a | as necesi dades de | a pobl aci 6n senegal esa, en sus rel aci ones a nenudo
dificiles con su Adm ni straci 6n, en ausenci a de procedi m entos judi ci al es,
gue a veces resultan prolongados y sin duda costosos.

1. I NFORMACI ON SOBRE LAS DI SPCSI Cl ONES DE FONDO DE LA CONVENCI ON

21. La Convenci 6n contra la Tortura y Oros Tratos o Penas Cruel es, |nhumanos
o Degradantes presenta varias caracteristicas, que |la distinguen de |os denas
i nstrumentos internacionales de la msma indole. En priner lugar, al exigir
que | os Estados prohiban la tortura en su | egislaci én nacional, prohibe a
msno tienpo y explicitanente |la invocaci 6n de | eyes di ctadas por jerarquias
superiores, asi conb toda nenci 6n de circunstanci as excepci onal es para
justificar tales practicas. En segundo |lugar, prevé que |os autores de
torturas puedan ser perseguidos y juzgados en todos | os demas Estados Partes
en la Convenci 6n. En tercer lugar, |a Convenci 6n prevé | a posibilidad de una
i nvestigaci 6n internaci onal cuando exi stan pruebas de que | as autoridades de
un Estado perpetran sistematicamente actos de tortura.

22. Estas caracteristicas deben ser del conociniento de todos | os encargados
de aplicar la ley, tanto antes conp después de |a presentaci 6n del inforne
peri 6di co de un Estado Parte que, conp el Senegal, ha ratificado esta
Convenci 6n, incluso antes de que entrara en vigor, para sefial ar su adhesi 6n
al ideal comin que constituyen | os derechos humanos.
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Articulo 1

23. En el primer articulo de esta Convenci 6n se define la tortura, conp |la
enti ende | a conuni dad internacional. Esta definicidn segian |Ia Convenci 6n
debe ocupar un lugar destacado en |la |egislaci 6n nacional de cada

Estado Parte.

24. El Senegal aun no ha introducido esta definicidn en su |egislacioén

naci onal, pese a |l as pronesas hechas por su representante cuando presenté

el informe inicial. Con todo, puede observarse que al el aborarse el proyecto
de I ey de nodificacion del Codigo Penal, se incluy6 | a definicién en dicho
texto, cuyo proceso de adopci 6n administrativo y parlanentari o atn no ha
concl ui do.

25. En 1994 el Mnistro de Justicia cred una Com si 6n nacional de reform
de los textos |egales, una de cuyas nisiones era adaptar nuestra | egislaci6n
naci onal a | os conproni sos internaci onal es, que son | o0s pactos y conveni os
suscritos en |la esfera de | os derechos humanos. La Comisién ya esta

trabaj ando, pero adn no ha partici pado sus concl usiones para su aplicacion

26. Pese al retraso en la incorporacion de esta definicion a la |egislacion
naci onal , ésta conti ene nuchas disposiciones relativas a la tortura, a saber

a) el articulo 288 del Cadigo Penal, en que se sefiala a la tortura cono
circunstancia agravante en la represi 6n del homcidio voluntario,
puni bl e con | a pena de nmuerte o | a pena de cadena perpetua, segln
que la victim nuera o no;

b) el articulo 106 del Cddigo de Procedimento Penal, que trata de |os
casos de torturas conetidas por oficiales de la policia judicia
durante | a detenci 6n preventiva, contra personas sospechosas de
haber conetido una infracci 6n

27. El Relator tendréa a bien recordar a |las autoridades conpetentes |a
pronmesa del Senegal, fornulada ante el Conité contra la Tortura, de
introducir la definicidn convencional en |la |egislacion nacional

Articulo 2

28. La tortura esta inplicitanmente prohibida en el derecho senegal és, cuya
Constituci 6n proclama en su articulo 6 el caracter sagrado de |a persona y

| a obligaci 6n del Estado de protegerla. Esta afirmacion se justifica por |as
nedi das de precauci 6n adoptadas al regl anmentarse ninuci osanente |a gestién
por parte del ejecutivo de |las circunstancias excepci onal es que puede
experimentar el Estado y que pueden servir de pretexto a |as fuerzas de

orden para perpetrar actos de tortura. Entre estas circunstancias

excepci onal es cabe citar, en particul ar

a) Las facul tades excepcional es previstas en el articulo 47 de la
Constitucién. Se trata de facultades que |a Ley fundanenta
atribuye al Presidente de | a Republica para responder a situaciones
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b)

c)

que anenacen el funcionam ento normal de las instituciones publicas.
A este respecto, la Constitucion inpone varias condi ci ones, cuyo
propésito es que no se usen estas facultades para otros fines.

En primer lugar, es preciso que exista una anmenaza grave para e
funci onam ento normal de las instituciones, que debe ser conprobada
tanbi én por la institucion parlanmentaria, a cuyo Presidente inform
el Jefe de Estado. Es necesario que |a Asanbl ea Nacional se reudna
de pl eno derecho, si no esta en periodo de sesiones, para poder
vigilar |as nmedidas de orden | egislativo que adopte el Presidente
de la Republica, y ratificarlas posteriornente, so pena de su

caduci dad, si no le son sonetidas en el plazo de 15 dias. No podra
ser disuelta durante este periodo de vigencia de |las facultades
excepcionales. En el caso excepcional de que no haya una Asanbl ea
en funciones, la sustituird el Consejo Constitucional, para declarar
la conform dad de estas nedidas con la Constitucion. Si se verifica
gue se han ordenado actos de tortura en el marco de | as nedi das
adopt adas, éstas seran denunci adas por la institucién parlanentaria
o por la alta jurisdiccion del pais.

El estado de energencia y el estado de sitio. Ante |as anenazas
graves de perturbaci 6n del orden publico, incunbe al Presidente de

| a Republica gobernar la vida social de la nacién recurriendo a

nedi das de esta indole. En este caso tanbién la ley que rige estas
dos mnedi das contiene di sposiciones nuy detal |l adas para que |a

procl amaci 6n del estado de emergencia o de sitio no sea utilizada
conp pretexto para perpetrar actos de tortura contra |l a pobl aci 6n.
Asi, de conformdad con la Ley N° 69-29, de 29 de abril de 1969, |os
decretos por | os que se proclama uno de estos estados tienen una
validez linmtada de 12 dias. Ademés, |a Asanbl ea Nacional se relne
de pleno derecho si no esta en periodo de sesiones, para vigilar |as
nedi das adoptadas y | a gesti 6n de esos estados de excepci 6n por e
poder ejecutivo, asi conp para prorrogar |la validez del decreto de
procl amaci 6n mas alla de los 12 dias. Asimisnmp, para fiscalizar la
aplicaci on de | as nedi das adoptadas en el marco del estado de
excepci 6n, se ha creado una Com si 6n de vigilancia, a |la que puede
recurrir toda persona que estinme |esionados sus derechos
fundanmental es. El estado de energencia excluye el estado de sitio,
es decir: el Presidente de | a Republica no puede procl anar anbos
est ados si mul t &neanent e.

El requerimento de personas y |la requisa de bienes. Si bien la
procl amaci 6n del estado de excepci O0n pernmite requerir a | as personas
0 requi sar sus bienes para garantizar |a continuidad de |os
servi ci os publicos, no podra usarse en ningun caso esta posibilidad
conp pretexto para coneter actos de tortura contra |a pobl acion

Se trata esenci al nente del requerimento de personas cuyas

activi dades sean indi spensabl es para |l a continui dad de esos
servicios. La msma Com sion consultiva de fiscalizacion es
conpetente para pronunci arse sobre todas | as viol aci ones de derechos
per petradas antes del procediniento judicial.
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d) El mandato de la ley y las é6rdenes de la autoridad jerarquica conp
pretexto para la practica de la tortura. Con nucha frecuencia |as
fuerzas del orden invocan una orden de sus superiores para
justificar casos de tortura que se |les reprochan, fundandose en | as
di sposi ci ones del articulo 315 del Cddigo Penal. En ese texto se
trata el hecho justificativo del mandato de la ley y |las 6rdenes de
la autoridad legitim conb pretextos para exonerarse de toda
responsabi |l i dad penal. A este respecto |los tribunales senegal eses
consi deran unani menent e que ni nguna orden dictada por un superior
jerarquico justifica la practica de la tortura, ni exonera a |los
cul pabl es de esos actos. Asi, en 1987 siete policias de seguridad
fueron condenados a penas de prision y multas por torturas por e
tri bunal de Dakar, que rechazé su defensa basada en oOrdenes
reci bi das de un superior jerarquico. En lo que toca al nandato de
la ley, no existen disposiciones |egales en el Senegal que autoricen
la practica de la tortura contra | as personas.

Articulo 3

29. Los Estados Partes en esta Convenci 6n no devol veran ni expul saran a

ni nguna persona a un lugar donde correria el peligro de ser sonetida a
tortura, cuando existan razones fundadas para creer en esa posibilidad.

A este respecto, la |legislacién senegal esa (Ley N° 71-10, de 25 de enero
de 1971 sobre las condiciones de admi sién y de residencia de |os
extranjeros), pone a los nacionales y a los extranjeros titulares de un
permi so de residencia permanente en pie de igualdad en o que toca a
ejercicio de la libre circulaciéon y de la el eccion del lugar de residencia
en todo el territorio nacional, con sujeci6n a | as necesi dades del orden
publ i co.

30. El Decreto N° 71-860, de 28 de julio de 1971, adoptado en aplicaci 6n de

[ a mencionada | ey, reglanenta m nuci osanente el procedi m ento de expul si 6n de
| os extranjeros. Esta conpete al Mnistro del Interior, que en su caso actla
por decreto, teniendo en cuenta | as necesidades del orden publico y de la
seguridad nacional ; sus decretos son asim snb susceptibl es de inpugnaci 6n y
el procedinmento pertinente tiene efectos suspensivos respecto de |la
expul si 6n o | a devol uci 6n

31. Por ultinp, en su caso, el extranjero expul sado elige el pais al que
desea trasl adarse, con | o que queda al anparo de todo peligro de tortura.

32. En lo que toca a |los refugi ados, éstos gozan de protecci 6n especial en

el derecho senegal és. En priner lugar, se les atribuye ese estatuto por
deci si 6n de una com si 6n presidida por un alto magistrado. La Ley N° 68-27
relativa al estatuto de | os refugi ados, de 24 de julio de 1968, atribuye a
éstos | os m snps derechos econém cos y sociales que a | os nacional es, una vez
que se les ha reconoci do esta condici6n. En cuanto a |la expul sién de un
refugi ado, sol o podra efectuarse por razones inperiosas de seguridad naci ona
y tras consultarse la opinién de la msma comi si6n, cuya decision podra ser

i mpugnada nedi ante |la interposicion de un recurso por extralimtaci 6on de
poder. Hay que sefial ar tanbi én que el plazo para | a presentaci 6n del recurso
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y el recurso propianmente dicho tienen efectos suspensivos en virtud de esta
ley. Asimsno, si de todas nmaneras debe expul sarse al refugiado, se le
concede | egal mente un plazo razonabl e para que pueda tramitar su ingreso

en otro pais.

33. La mismm preocupaci 6n de proteger frente a la tortura a | as personas
adnmtidas en el territorio nacional existe en el texto que regula |la
extradici 6n al Senegal, asi conp en |os instrumentos internacional es de
cooperaci 6n judicial que vinculan a nuestro pais con | os Estados am gos
(bilaterales y nultilaterales). Asi, en todos estos docunentos se niega

la extradicion en materia de infracciones politicas o por notivos politicos
(Ley N0 71-77, relativa a la extradicion, de 28 de dicienbre de 1977).

Esta exclusion de las infracciones politicas de |os casos que dan pie a la
extradici 6n protege asim sno de posi bles actos de tortura a ciertas personas
recl amadas por sus Estados por infracci ones de derecho conmin, pero que en
real idad tienen caréacter de venganza politica.

34. A este propésito, hay que sefial ar que el Senegal ha concl uido con una
vei ntena de Estados tratados bilaterales o nultil ateral es de cooperaci 6n

en nateria de justicia. Asi, sefalanbs, por ejenplo, el articulo 3 de la
Convenci 6n que guarda rel acion con el tenor de los articulos 12 y 13 de

Pacto I nternaci onal de Derechos Gviles y Politicos; el articulo 5 de la
Convenci 6n Internacional sobre la Elimnaci 6n de todas | as Formas de

Di scrimnaci 6n Racial; y el articulo 15 de I a Convenci 6n sobre la elimnaci6n
de todas las formas de discrimnaci6n contra |la nujer.

Articulo 4
35. En el Senegal las infracciones se clasifican en

a) crinenes punibles con la pena de nuerte y la prisién a perpetuidad o
por tienpo deterni nado;

b) del it os especial es puni bl es con | a pena de prision de cinco a diez
afios y el pago de una multa;

c) delitos sinples punibles con |a pena de prision de un nmes a
ci nco afos.

36. Hay que recordar que en el derecho senegal és no se castiga la tortura
cono tal, pero que en el Cbdigo Penal se hacen alusiones a ella que la
col ocan:

a) en la categoria de crimen, y punible en consecuencia (art. 288);
b) en la categoria de los delitos especiales, y punible en consecuencia

(arts. 106 a 113 y 334), sancionables con una pena de prision de
cinco a di ez afos.
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37. Los casos de tortura puestos en conocimento de | as autoridades
judicial es conpetentes nmedi ante denunci a son sistemati canente objeto de
diligencias judiciales contra sus autores, mienbros de |as fuerzas policiales
o de la gendarneria. La lista, que es nuy larga, puede facilitarse
oportunanmente al Comté.

38. Por otra parte, los autores de torturas menbros de | as fuerzas
policiales o de la gendarnmeria son asim snb sonetidos a un consejo de

di sciplina conforne a | as di sposiciones de |os textos | egales que rigen para
ellos. A este respecto, el Gobierno del Senegal ha establ ecido una reunion
nmensual , integrada por los Mnistros jefes de | os Departanentos de Justicia,
del Interior y de |as Fuerzas Armadas (Gendarneria). Durante estos
encuentros se examnminen uno a uno todos | os casos de actuaci ones judicial es

y disciplinarias contra elementos de | as fuerzas que dependen de | a autoridad
de esos mnistros, y se adopta sienpre una decision, que puede ser de sanci én
judicial, o bien de sancion disciplinaria. Estos encuentros son nuy

apreci ados por | os poderes publicos porque permten seguir |as actividades

de las fuerzas policiales y de la gendarnmeria en sus rel aci ones con | os

ci udadanos en general .

Articulo 5

39. La conpetencia territorial de las jurisdicciones penal es senegal esas esta
estrictamente regul ada por el Cbédigo de Procedimento Penal. Asi, segln |as
di sposi ci ones del articulo 664 de dicho Cddigo, el juez penal senegal és tiene
conpetenci a para conocer de todas las infracciones calificadas de crinenes
conetidos en el extranjero a condicid6n de que:

a) la infracci 6n sea sanci onada en el Senegal
b) el autor no haya sido juzgado definitivanmente en el extranjero;

c) el autor no haya purgado |la totalidad de su condena o que no haya
sido beneficiario de una nedida de gracia o de amistia en e
extranjero.

40. En el caso de las infracciones delictivas que correspondan a |a nisna
calificaci 6n que en el Senegal, el juez senegal és aplicara |la | ey nacional
Segun el articulo 666 del Codigo de Procedi miento Penal, cuando el delito ha
sido conetido en el extranjero contra un particular, la victim debe
presentar necesariamente una denuncia, o |as autoridades responsabl es de
Estado a que pertenece pueden fornular una denuncia oficial. En este Gltino
caso, soOlo podran iniciarse diligencias a solicitud del Mnisterio Publico,
que esta facultado para determ nar si proceden. Segun |o dispuesto en el
articulo 664 del Cddigo de Procedimento Penal |os delitos contra |la
seguridad del Estado o contra |a hunani dad conpeten de oficio a | as
jurisdicciones penal es senegal esas.

41. Los menbros de las fuerzas policiales y de |a gendarneria cul pabl es de
actos de tortura son juzgados por el tribunal regional conpetente en materia
correccional. Los oficiales subalternos y superiores de |as fuerzas arnmadas



CAT/ T 17/ Add. 14
pagi na 12

son juzgados por el misnmo tribunal regional de Dakar, pero constituido de
una manera especial, es decir, integrado por nagi strados profesionales y
ofi ciales de grado correspondi ente al del oficial inculpado. Esta
jurisdiccion juzga en prinera y ultima instancia, y sus decisiones son

i napel abl es.

42. Las disposiciones |egales descritas supra no traban en nodo al guno | as
diligencias judiciales por actos de tortura perpetrados en el Senegal o en

el extranjero, o que responde a | as preocupaci ones de |a Convenci 6n contra
la Tortura.

Articulo 6

43. La intenci 6n de | a Convenci 6n es que el autor de todo acto de tortura,
presente en el territorio de un Estado Parte, sea detenido para que responda
de |l os hechos que se le inputan. Con todo, esta nedida no debe transformarse
en ocasi 6n de tortura contra su persona. Debe gozar de todas |las garantias
procesal es, de confornidad con | os principios general es de | os derechos
humanos.

44, A este respecto, el derecho senegal és es irreprochable en el plano
procesal, ya que cuando en su territorio se encuentra una persona autora de
una infracci 6n conmetida en el extranjero, s6lo podra ser detenida a peticion
de un Estado extranjero. Este Estado deberd justificar su peticion nediante
un mandat o de detenci 6n internacional, en que se expongan | os hechos que se
e imputan, los textos pertinentes, reproducidos in extenso en el mandato, y
el auto de detencién con nmiras a su posible extradicion. Se renite este
mandato a un oficial de la policia judicial, quien procede a detener a
fugitivo; el oficial establece al misno tienpo un atestado para cerciorarse
de la identidad del detenido

45. El oficial de policia judicial conducird al fugitivo, junto con e
atestado correspondiente, ante el Fiscal de | a Republica, quien procedera

a interrogarlo sobre su identidad, para verificar que el nandato se refiere
efecti vamente al detenido. Ordena su encarcelanmiento con nmiras a su
posterior extradicion, y se interna al fugitivo en el centro de detenci 6n nés
proximo. Informa a la representaci on di plomati ca o consul ar mas cercana de
det eni do, indi candol e que puede comruni carse con su subdito.

46. El Fiscal remte el expediente al Mnisterio de Justicia por la via
jeréarquica, para que se soneta el asunto a la Sala de Acusaci 6n, la cua
deber & pronunci arse sobre |la posible extradicién. Este procedimento goza de
todas | as garantias del derecho de defensa, en la nedida en que el fugitivo
puede solicitar | a asistencia de un abogado. Después del dictanen favorable
de esta jurisdiccion, el Mnisterio de Justicia elabora un proyecto de
decreto en que se autoriza la extradicién, que es sonetido a la firma del
Jefe de Estado. En virtud del decreto se pone al fugitivo a disposicioén de
Estado solicitante, sefial andosel e que cuenta con un plazo de un nes para
proceder a su traslado. Expirado este plazo, se |l e pondra de oficio en
libertad y no podra ser objeto de una nueva detenci 6n por | os m snbs hechos.
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47. Cuando se deniega la extradicion y, ante la materialidad de | os hechos,
se vuel ve a poner al fugitivo a disposicion de la fiscalia, ésta procede

a investigar |os hechos inputados y, en su caso, incoa contra €l un
procedi mi ento penal de confornmidad con | as normas del derecho comin.

Articulo 7

48. Cuando no se procede a la extradicién, el autor de un acto de tortura
conetido en el extranjero es enjuiciado previa investigaci 6n prelimnar

ef ectuada por un funcionario de la policia judicial. E Fiscal de la
Republica, sobre | a base del acta que se haya extendido en relaci 6n con | os
hechos i nput ados, pronueve el enjuiciamento, sea nediante requisitoria
directa al juez que deba instruir el sumario, solicitando orden de detenci 6n
sea ordenando el traslado directo del responsable ante el Tribunal de delitos
flagrantes cuando | os hechos no requi eran i nvestigaci ones particul ares.

En este caso el propio Fiscal dicta |a orden de detenci 6n

49. En todos | os casos, el acusado goza de todas | as garantias rel aci onadas
con el derecho de defensa (derecho a |l a asistencia de un abogado, derecho a
pedir la libertad bajo fianza, derecho a presentar y hacer interrogar

testi gos de descargo, y derecho a ser juzgado por un tribunal inparcial en un
pl azo razonabl e, con |la posibilidad de utilizar todas |las vias de recurso
ordinarias o extraordinarias disponibles en el Senegal (recurso de apel aci 6n-
recurso de casaci on).

Articulo 8

50. El procedi mento de extradici6n se ha descrito mas arriba (véase el
articulo 6). Sin enbargo, cabe recordar que en el Senegal existen dos tipos
de procedi m ento de extradici é6n, uno convencional y otro extraconvencional u
ordinario. El primero se basa en |os convenios bilaterales y nultilaterales
de cooperaci 6n judicial concertados con otros Estados africanos (22 en total)
y el segundo, que es el procedimento ordinario, en la Ley de extradicion

N 71-77, de 28 de dicienbre de 1971, que se aplica a todos |os pedi dos de
extradici 6n procedentes de Estados que no han concluido un conveni o de
cooperaci 6n judicial con el Senegal

51. Los dos procedi mi entos exigen |las nismas condi ci ones para | a extradicidn,
a saber:

a) gue | os hechos inputados sean constitutivos de delito y sanci onados
con penas represivas o correccional es de al nenos dos afios de
prision;

b) qgue | os hechos inputados sean punibles en |la |egislaci 6n senegal esa;

c) qgue | os hechos inmputados no sean politicos o no se hayan conetido
por notivos politicos.



CAT/ T 17/ Add. 14
pagi na 14

52. Huelga decir que la tortura, tal conmb se define més arriba, efectivanente
forma parte de |l a categoria de infracciones que en el Senegal pueden dar
| ugar a extradicion.

Articulo 9

53. El Senegal es uno de |os pocos paises del continente africano que prestan
una abundante cooperaci 6n y asistencia judicial, sobre todo en material

penal. Asi, en lo que se refiere a servicios de represi 6n, el Senegal es

m enbro de | a Organi zaci 6n Internacional de Policia Crimnal (INTERPOL) y en
ese sentido mantiene relaciones niltiples con todos | os Estados del mundo en
cuanto a intercanbio de informaci 6n, el enentos de prueba en | os procesos
penal es o detenci 6n de delincuentes de todo ti po.

54. En materia procesal, en el marco de |os convenios, |a cooperacion y
asi stencia judicial consiste sobre todo en

a) exhortos a otras jurisdicciones en el plano internacional

b) i nt ercanbi o de informaci 6n sobre condenas pronunci adas contra
ci udadanos extranjeros, con nmiras a alinentar el registro central de
penados y rebel des;

c) procedi m entos de extradici 6n de delincuentes;

d) procedi m entos de exequatur para |l a ejecuci 6n de sentenci as dictadas
en el extranjero;

e) i ntercanbi o de informaci 6n sobre el estado civil de | as personas
per segui das j udi ci al nent e;

f) procedi m entos de ejecuci 6n de penas.

Esta asistencia judicial se presta en el marco de | os conveni os de
cooperaci 6n judicial y tanbién fuera de toda rel aci 6n convenci onal (caso de
cooperaci 6n judicial con Italia o Al enmania).

55. A este respecto el Senegal tiene en cuenta | as di sposiciones de

parrafo 1 del articulo 4 de |Ia Convenci 6n |Internacional sobre |a Represion y
el Castigo del Crinmen de Apartheid y el articulo 4 de |a Convenci 6n

I nt ernaci onal sobre la Elimnaci 6n de todas |as Fornmas de Di scrim naci on
Raci al , que han sido ratificadas por el Senegal y que tratan de la msma
cuesti 6n de | a cooperaci 6n y asistencia judicial

Articulo 10

56. Desde hace un decenio | os poderes publicos senegal eses deci di eron
introducir en |l os programas de fornaci 6n del personal que integra |as fuerzas
de represi6n la prohibicion de la tortura en el ejercicio de sus funciones,
por ser ésta constitutiva de violaciones graves de | os derechos hunmanos.

Se trata especi al nente de:
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a) | a Escuel a Nacional de Policia y Formaci 6n Profesional
b) | a Escuel a de Formaci on y Aplicaci 6n de |a Gendarneria Naci onal
C) | a Escuel a Naci onal de Aduanas;
d) | a Escuel a Naci onal de Administraci 6n y Magi stratura;
e) | a Escuel a Naci onal de Desarrollo Sanitario y Soci al

En fecha reciente el contenido de esos programas se ha anpliado para que
i ncluya | os derechos humanos en general (libertad individual y puablica,
protecci 6n de | os derechos humanos fundanental es).

57. Por ultino, instrucciones oficiales de las diferentes jerarquias de que
dependen | as fuerzas de represi on incluyen la prohibiciéon de la tortura, y
est abl ecen tanbi én | as sanciones disciplinarias contra | os autores de actos
de tortura.

Articulo 11

58. La legislacién del Senegal prevé una vigilancia sistematica y permanente
de | os netodos de investigaci 6n enpl eados por |os agentes encargados de |la
aplicacion de la ley, tanto en el periodo de detencion en |locales de |a
policia conb en el de prision preventiva o de prisién en virtud de sentencia
condenat ori a.

La detenci6n en locales de la policia

59. Esta estrictamente reglanentada por los articulos 55 y siguientes de
Codi go de Procedi miento Penal, que inponen varias obligaciones al funcionario
de la policia judicial, entre las cual es:

a) notificar la medida de detencidn a |la persona a que se aplica;
b) informarla de |1 os notivos por |os que se ha decidido dicha nedida;

c) conmuni car i nmedi atanente al Procurador de |la Republica |a hora de
inicio de |la detencion

d) proceder a | os interrogatorios nenci onando en el acta |as horas de
interrogatorio y de descanso, al igual que todo incidente eventual;

e) hacer firmar |as anotaciones a | a persona detenida y, si se niega a
firmarl as hacerl o constar por nmenci6n en el acta, que ésta tanbién
debera firmar;

f) pedir al Procurador de |la Republica autorizaci 6n para prolongar |a
detenci 6n mas alla de las prineras 48 horas, autorizaci 6n que debera
ser expresa y llevar la firma y sello del nagistrado;
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0) en tal caso, conunicar previamente al interesado que se ha decidi do
pedir la prolongaci én de |a detenci én e informarl o del derecho que
| e asiste a hacerse exami nar por un nedico; en caso afirmativo
hacer proceder al exanmen ngdi co;

h) al final de la indagatoria, firmar el acta y hacerla firnmar por el
i nteresado, o hacerle firmar | a nmencion de que se niega a firnmar

i) trasl adar al interesado ante el Procurador de |la Republica, al que
se haran conocer todos los incidentes y dificultades encontrados
durante el trasl ado

60. El articulo 59 prevé, es preciso recordarlo, sanciones disciplinarias o
penal es en caso de abuso, es decir, de torturas de parte del funcionario de
la policia judicial

La prisioén preventiva o antes de la sentencia

61. Es una nedi da decretada por el juez de instrucci6n, cuyas facultades, aun
si es considerado el honmbre mas poderoso del pais, en el Senegal se ven

consi derabl emente |imtadas por |as disposiciones del Cbdigo de Procedimento
Penal. Asi, por 1o que se refiere a |la conparecencia del procesado, el juez
de instruccion lo |l ama para que se presente nedi ante orden de conparecenci a.
Debe interrogarl o i nmedi atanmente, sin posibilidad de apl azar ese prinmer

i nterrogatorio.

62. En cuanto a la orden de detenci 6n para conparecenci a enanada del juez de
i nstrucci on, |a persona aprehendida es |levada directamente a | a presencia
del juez de instruccion por la fuerza publica y éste procede innedi atanente a
interrogarla. A falta de ello, el interesado es |levado a | a carcel nas

pr 6xi ma, donde so6l o puede pernmanecer detenido 24 horas, transcurridas |as
cual es es conduci do por orden del director de dicho centro ante el Procurador
de | a Republica, quien pide al juez de instrucci 6n que proceda a
interrogarlo; en caso de inpedinmento del juez, lo hara el Presidente de
Tribunal u otro mmgi strado por él designado; de |lo contrario, el detenido
gueda en libertad i nmedi atanente (art. 116).

63. La detenci6on de una persona que dura mas de 24 horas cuando | a persona es
obj eto de una orden de detenci 6n para conparecenci a se considera un acto
arbitrario y |l os funcionarios o nmagi strados responsabl es incurren en |as
sanciones previstas en el articulo 110 del Cddigo Penal (articulo 117 de
Codi go de Procedi m ento Penal).

64. Cuando el juez de instruccio6n dicta una orden de detenci 6n para

conpar ecenci a, se debe proceder a tomar declaraci6n a |a persona detenida en
el plazo de 48 horas, de lo contrario se aplican |as mismas di sposi ci ones que
se han sefal ado sobre | a puesta en |ibertad i nnedi at a.
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65. Si la detencién tiene lugar fuera de la jurisdiccion del juez de

i nstrucci 6n del que ermana | a orden, toma declaraci6n a |la persona e
Procurador de la Republica, quien informa al juez que ha dictado |la orden y
requiere su traslado (articulo 183 del Cbédi go de Procedi mi ento Penal).

66. Con respecto a la orden de prisién, que es |la base de la prision
preventiva, el juez de instrucci 6n sélo puede dictarla después de haber
procedido al priner interrogatorio si la infracci6n se sanciona con pena de
prisi6n de dos afios o mds. En ese caso, si el procesado esta domciliado
regul arnmente en el Senegal, no puede quedar detenido nas de cinco dias
después del priner interrogatorio. Si estd domciliado regularmente dentro
de la jurisdiccion del tribunal y si la infraccié6n se sanciona con |as m snas
penas sefal adas mas arri ba, no podréa dictarse contra él ninguna orden de
prision (articulo 127 del Codigo de Procedi m ento Penal).

67. Sin enbargo, estas nedidas no se aplican a | os condenados por crimenes o
delitos ni a los reincidentes. Sienpre a este respecto, exceptuado el caso
en que la prision preventiva es obligatoria (crinen, malversaci 6n de fondos
publicos), la orden de prisioén dictada por el juez de instruccion so6lo es

val ida por un periodo de seis meses, transcurrido el cual el juez debe
renovarla por auto notivado, contra el que puede interponerse recurso ante la
Camara de Acusaci 6n (articulo 127 bis del Codigo de Procedi m ento Penal).

68. Finalmente, para limtar el recurso abusivo a 6rdenes de prision, la ley
da la posibilidad de mantener al procesado bajo control judicial, en |las
condi ci ones que el juez de instruccidn decida fijar (articulo 127 ter de
Codi go de Procedi m ento Penal).

69. En todos | os casos, cual quier auto emanado del juez de instrucci 6n que
atente contra | os derechos del procesado es apel able ante la Camara de
Acusaci 6n.

La prisioén en virtud de sentencia condenatoria

70. Para la ejecuci6n de |a pena pronunci ada por un tribunal penal, es
conpetente la fiscalia. La fiscalia remte al director de la prision un
extracto de la lista de | as audi encias, del que éste hace nmenci 6n en el
regi stro que mantiene en su establ eci ni ento.

71. La expiacion de las penas privativas de libertad se desarrolla bajo la
vigilancia de la fiscalia, desde el punto de vista judicial, y de la
com si 6n regi onal o departanental, desde el punto de vista adm nistrativo
La Com si 6n puede estar presidida por el Gobernador regional o el Prefecto
departanental , seguin el lugar donde esté situada la prision. Se reldne cada
tres meses para visitar el establecimento y exam nar todos | os aspectos de
| a detenci 6n (pena, salud, higiene, edificio, etc.).

72. Esta disposicion del articulo 11 se refleja en otras convenci ones
ratificadas por el Senegal. Se trata particularnente de I a Convenci 6n sobre
la elimnacion de todas | as formas de discrimnacion contra |la nujer

(art. 5), la Convencion Internacional sobre |a Represion y el Castigo de
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Crinen de Apartheid (articulo 4, apartado a)) y |la Convenci 6n | nternaci ona
sobre la Elimnaci 6n de todas |as Fornmas de Discrimnacion Racial (art. 7).

Articulo 12

73. La aplicacion del articulo 12 de I a Convenci 6n tropi eza con serios

obst acul os en el Senegal, |o que provoca una controversia entre | os poderes
publ i cos del pais y, por un lado, |os O6rganos de vigilancia de | os derechos
hunmanos del sistema de | as Naciones Unidas y, por otro |ado, ciertas

or gani zaci ones no gubernanental es. Para entender nejor el problem, conviene
pl antearl o claranente en este infornme tanto desde el punto de vista de
derecho (internacional y nacional) conb en o que se refiere a | os hechos que
originan |la controversia.

74. Desde el punto de vista del derecho aplicable, se trata esencial mente de
derecho internacional y el derecho naci onal senegal és.

El derecho internaci ona

75. El articulo 12 de I a Convenci 6n contra la Tortura precisa "Todo Estado
Parte vel ard por que, sienpre que haya notivos razonabl es para creer que
dentro de su jurisdiccion se ha cometido un acto de tortura, |as autoridades
conpet entes procedan a una investigaci 6n pronta e inparcial"

El derecho senegal és

76. El articulo 79 de la Constituci6n di spone "Todo tratado, convenio o
acuerdo debi danente ratificado por el Estado senegal és tiene autoridad
superior a la de la ley nacional, a reserva de su aplicaci 6n efectiva por |la
otra parte".

77. Confornme al articulo 32 del Cddigo de Procedi mento Penal, el "Procurador
de | a Republica recibe las quejas y denuncias y considerara si se les dara
curso. Cuando deci de archivar una denuncia sin darle curso, debe conuni car
obl i gatorianente su decisi 6n al denunci ante, decisién que es puranente

admi ni strativa, sefial andol e que corresponde a él ejercitar |la accion publica
constituyéndose en parte civil ante el juez de instrucci 6n, por su cuenta y
ri esgo”.

78. Segun dispone el articulo 2 del Cbodigo, "corresponde intentar |la accion
civil de reparaci 6n del dafio causado por una infraccion a todas | as personas
gue hayan sufrido personal nente del dafo causado directanmente por |a
infraccion". Este articulo precisa que "la renuncia de la victima a la
accion civil no puede ni detener ni suspender el ejercicio de |la accion
publica, salvo en uno de | 0os casos en que ésta se extingue previstos en el
apartado 3 del articulo 6 del m sno Codi go”

79. El articulo 3 del Cddigo dispone que la accién civil puede ejercitarse a
msno tienpo que la accioén publica y ante la misma jurisdiccion. "Esta
acci 6n es adm si bl e por todo dafio, ya sea material, corporal o noral,
derivado de | os hechos de la causa". "La parte lesionada o civil puede
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reclamar ante la justicia penal, ademas de |a reparaci 6n del dafio derivado de
| os hechos de |la causa, |a reparaci 6n de todos | os denas dafios resultantes
directanente de |l a cul pa del autor de la infraccion"

80. Segun establece el articulo 4 del Codigo, "la accién civil tambi én puede
ej ercitarse separadanmente de |la accion publica. Sin enbargo, el juicio civi
se suspende mentras no se haya resuelto en definitiva sobre |la accion
publica, cuando ésta haya sido pronovida por |la Fiscalia"

81. El articulo 76 del Cddigo dispone "toda persona que, segun este texto, se
consi dere | esi onada por un crinen o un delito, puede constituirse en parte
civil ante el juez de instrucci6n presentando una demanda de i ndemni zaci 6n

por dafios y perjuicios, sea personal mente o con intervenci 6n de un abogado,
sea por escrito. Precisara, en ese nonmento o posteriornente, el nonto de |la

i ndemmi zaci 6n solicitada por el perjuicio que se | e haya causado”

82. Segun dispone el articulo 78 del Codigo, en cual quier estado del sunario
puede i nterponerse demanda de i ndemi zaci 6n por dafios y perj uicios.

83. Tanbi én estan | os textos de las |leyes de ammistia: Ley de 4 de junio

de 1988, Ley de 10 de julio de 1991 y Ley de 8 de julio de 1993. Estos
textos de | eyes de amistia fueron aprobados por el |egislador senegal és
entre 1988 y 1993 en relaci 6n con |l a evoluci6n de | a inestable situaci 6n de
seguridad que afectaba a la regi 6n sur de Casamance desde el nes de dicienbre
de 1982. Tenian por objeto, cada vez que se presentaba | a ocasién a |os
poderes publicos, restablecer la paz en todo el pais y reparar el tejido
soci al naci onal dafiado por esos aconteci m entos.

84. Segun el articulo 8 de esos textos, todas las infracci ones conetidas, a

i gual que todas | as condenas pronunciadas en materia penal o correccional,
princi pal es, conexas, accesorias o conplenentarias, fueron objeto de amistia
en virtud de los primeros articul os; desaparecerian para sienpre de |los

ant ecedent es penal es de | os interesados condenados. Por otra parte, esos
text os prohibian a todo agente del Estado hacer al usi 6n a aquell os hechos
delictivos o a | as condenas correspondi entes con cual qui er pretexto que
fuese.

85. Desde el punto de vista de | os hechos que originan |a controversia, se
recordara que el decenio de 1980 se caracteriz6 por una inestabilidad grave
en la regi 6n sur del Senegal, Casamance, que condujo a la intervenci 6n de |as
fuerzas de seguridad para restablecer y mantener el orden. Ese conflicto
entre el poder central y el novimento separatista de esa regi 6n (MFDC) tono
la forma de enfrentam entos armados que causaron nuertos y heridos de anbos

| ados.

86. Uno de esos enfrentanmientos, el |lamdo de "Kaguitt", que tuvo | ugar
el 1° de septienbre de 1992, fue particularmente sangriento, en |la nmedida en
gue se produjo innedi atamente después del acuerdo firmado entre el Gobierno
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senegal és y el novimento separatista. Este Ultinmo quebrant6 sus conprom sos
retomando | as armas por sorpresa. Las fuerzas de seguridad practicaron
nunerosas detenciones y |Ilevaron a | as personas aprehendi das ante | a
justicia.

87. El acuerdo de 1993 entrafi6 la |liberacion total de todos |os detenidos
rel aci onados con ese aconteciniento, incluso antes del juicio. Sin enbargo,
ci ertas organi zaci ones no gubernanent al es senegal esas e internacional es
deci di eron vol ver al caso |l amado de Kaguitt presentando, una de ellas, una
queja ante la Comi sion Africana de Derechos Humanos y de | os Puebl os en
Banjul y, otra, una queja ante |los érganos de vigilancia de |a Conm sion de
Der echos Humanos en G nebra. Dichas quejas incluian una |ista de nonbres de
per sonas supuestanment e desapareci das o ej ecutadas extrajudicial nente durante
| os acontecimentos de septienbre de 1992.

88. El Cobierno del Senegal fue interpelado por anbas coni siones para que
procedi era a una investigaci 6n conforne a | as di sposiciones del articulo 12
de I a Convenci 6n e hiciese enjuiciar a |los cul pables, con mras a que se les
i mpusi esen sanci ones.

89. Los poderes publicos senegal eses invocaron |las | eyes de amistia, que
tuvi eron por efecto borrar ese episodio tragi co del Senegal puesto que, segun
el l os, una renenoraci 6n de | os hechos tendria por consecuencia quebrantar |a
paz que ya se habia instaurado e incluso desestabilizar el pais.

90. Oro hecho tréagico caracterizo el afio 1993, a saber el asesinato de

Vi cepresi dente del Consejo Constitucional del Senegal, ocurrido el 15 de
mayo. Varias personas fueron consi deradas sospechosas e interrogadas por |os
i nvestigadores de |a gendarmeria nacional (Brigada Territorial de Dakar).

Al gunas de ellas fueron |l evadas ante la justicia y acusadas de asesinato y
conpl i ci dad.

91. Las nismas organi zaci ones no gubernanental es intervinieron para revel ar
que al gunas de | as personas acusadas supuestanente sufrieron torturas durante
el periodo de detenci6n en |a gendarneria. Conp prueba presentaron
fotografias de prensa, solicitando a | as autori dades que ordenaran

i nvesti gaci ones sobre esos casos de tortura, sin presentar queja al guna de
las victimas, que estan vivas y se encuentran en el Senegal. Esas

or gani zaci ones no gubernanental es fueron segui das en sus gestiones por |os

m snos 6rganos de vigilancia de derechos humanos en el plano internacional

92. Mentras tanto, dos de las victimas, el Sr. Mdy Sy y la

Srta. Ramata Queye, presentaron, por internmedi o de su abogado, una queja en
la debida forma ante |la Fiscalia de Dakar, la cual inicid innediatanmente una
i nvestigaci 6n judicial, que estda en curso. Para |os otros casos denunci ados,
la Fiscalia no ha podido intervenir por falta de queja de parte de |as
victinas.

93. Finalmente, el 16 de febrero de 1994 un altino acontecimento causé |la
nuerte violenta de seis agentes de |l as fuerzas de policia y de particul ares.
Se practicaron detenciones entre las filas de | os organi zadores de | a nmarcha
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qgue habia provocado | os disturbios. Una de |as personas detenidas en | os

| ocal es de la Division de |Investigaciones Crinminales (DIC) en virtud de |as
nedi das de privaci 6n de libertad, Lami ne Sanb, nuri 6. Las m snas

or gani zaci ones humani tarias fornul aron acusaci ones de tortura contra | os

i nvestigadores por la nmuerte del Sr. Sanb y pidieron que se abriese una

i nvestigaci 6n sobre el caso. Una queja presentada por la famlia del difunto
fue seguida de |l a apertura de una investigaci 6n judicial por la Fiscalia de
Dakar, que esta siendo practicada por el juez de instruccion

94. Durante ese nisnp acontecimento de febrero de 1994, diputados de |la
oposi ci 6n fueron aprehendi dos en delito flagrante y Il evados ante la justicia
por conplicidad. Su caso tanbi én fue sefial ado a | os 6rganos de vigilancia de
G nebra. Sin enbargo, se decreto el sobreseimento en el caso de |os

di put ados y | os expedi entes fueron archivados. Esto revela al nenos la

i ndependencia y la inparcialidad de la justicia senegal esa.

95. Los diferentes hechos que se han descrito dieron lugar a varias
controversias entre | os poderes publicos senegal eses y | as organi zaci ones
hurmani tari as, por un lado, y | os o6rganos de vigilancia de | os derechos
humanos, por otro.

96. Con respecto a |l as presuntas desapariciones y ejecuciones extrajudiciales
rel aci onadas con | os acontecin entos de Casamance en general, |os oOrganos de
vi gil ancia de | os derechos hunmanos exi gen que se practiquen investigaci ones

i mparciales con el fin de descubrir a los autores, que serian enjuiciados y
sanci onados, de conform dad con el articulo 12 de la Convenci 6n. Los poderes
publ i cos senegal eses han evocado, a este respecto, la intervenci 6n de | as

| eyes de amistia, que ya no permiten practicar esas investigaciones,
suscepti bl es de hacer peligrar |a paz restaurada, |a cohesién nacional y la
estabilidad de las instituciones publicas.

97. Se responde a | as autoridades senegal esas invocando el articulo 79 de su
propia Constitucion, que da primacia a |la Convenci 6n sobre la | ey naciona

del Estado Parte en esta normm internacional. Asi, conp se trata de un
instrumento internacional nultilateral cuya aplicaci én reciproca incunbe a
vari os Estados Partes, esta situaci 6n se convierte en una controversia que
tiende a adquirir caracter permanente.

98. En cuanto a | os casos de tortura conetida en el curso de la investigaci6n
sobre el caso Babacar Seye y el caso del 16 de febrero de 1994, |os 0rganos
de vigilancia de | os derechos humanos exigen tanbi én a |la Fiscalia de Dakar
gue haga procesar a sus autores en virtud de |as disposiciones del msno
articulo 12 de I a Convenci 6n. La Fiscalia de Dakar se anpara, en canbio, en

| as cl aras disposiciones del Cddigo de Procedi miento Penal, que definen |as
reglas para su accién en materia penal y las de la victinma para el ejercicio
de su acci 6n civil.

99. Para la Fiscalia, si las victimas no presentan quejas porque no desean
unir su accion a la accion publica, son libres de ejercitar su acci 6n por
separado constituyéndose en parte civil ante el juez de instruccién. Por |lo
tanto, si no hay queja, no hay persecucion judicial de parte de |la Fiscalia.



CAT/ T 17/ Add. 14
pagi na 22

Los o6rganos de vigilancia de | os derechos humanos vuel ven a invocar e
contenido del articulo 79 de la Constitucion, pidiendo a la Fiscalia que lo
cunpl a.

100. Estos distintos casos se convierten asi en una controversia entre |as
diferentes partes interesadas y | os poderes plublicos. En realidad, se trata
de un enfrentamiento entre dos tesis: la de |la legalidad internacional y |la
de la legalidad nacional, que es otro pilar de la paz, |a estabilidad vy,
sobre todo, |a cohesi6n nacional tan preciadas por |os poderes publicos y e
puebl o senegal és.

Articulo 13

101. En el Senegal, las victinmas de infracciones en general y de actos de
tortura en particular tienen derecho a acudir a la justiciay para ello

di sponen de varios tipos de procedimentos. En prinmer lugar, |la queja, que
pueden presentar a todo funcionario de policia judicial territorial nente
conpetente y reclamar ya en este nivel |a indemizaci 6n de dafios y
perj ui ci os, constituyéndose en parte civil (parrafo 2 del articulo 16 de
Codi go de Procedimento Penal). Tanbién esta |a queja presentada a
Procurador de |a Republica, quien ordenar& una investigaci 6n por |os
oficiales de la policia judicial antes de formar una causa (articul o 32 del
Codi go de Procedimento Penal). Existe asimisno |la queja por |la que se
presenta demanda de i ndemi zaci 6n por dafios y perjuicios ante el juez de

i nstrucci 6n, que automati camente pronueve | a accion publica por iniciativa de
la victima. Por Gltinmo, la citacion directa por ujier ante el tribunal, que
permte a la victima aportar directamente |os el enentos probatori os que estén
en su poder y obtener sentencia.

102. Por lo que respecta al testigo, es la persona que presta juramento ante
un tribunal y refiere lo que ha visto u oido en relaci6n con una infraccidn o
di sputa. Debe decir la verdad, toda la verdad y nada mas que |a verdad, a
falta de o cual se expone a sanciones penal es por fal so testinonio.

En canbi o, se beneficia de una protecci 6n eficaz por el Cbédigo Penal, que |lo
protege de toda intimdacion o malos tratos rel aci onados con su testinonio de
parte de las partes en el proceso.

103. Es larga la lista de casos de victinmas de tortura en los locales de |la
policia o de gendarnes, que han presentado quejas y recibido sentencia
favorabl e de la justicia.

Articulo 14

104. Es preciso recordar en priner lugar |as disposiciones del articulo 2
del Cddigo de Procedi mento Penal, que otorga la accion civil de reparacion
del dafio causado por una infracci6n a todas |as personas que hayan sufrido
per sonal nente del dafio causado directanente por la infracci é6n. Esta accion
de reparaci 6n, segun el articulo 3 de dicho Cddigo, es adm sible por todo
dafio, ya sea material, corporal o noral, derivado de | os hechos de |a causa
El texto afiade que | a parte |esionada puede reclamar ante la justicia penal
adenas de | a reparaci 6n del afio derivado de | os hechos de la causa, la
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reparaci 6n de | os demas dafios resultantes directanente de |a cul pa del autor
de la infraccién. Es preciso afiadir, que si el dafio es inputable al acto o

I a acci 6n de un agente publico, el articulo 145 del Codigo de Ooligaci ones de
I a Adm ni straci é6n di spone que interviene | a responsabilidad del Estado para
su reparaci on.

105. La conbi naci 6n de todas estas disposiciones |egales constituye, para
toda victina de tortura, una garantia de su derecho a reparaci 6n equitativa.
Huel ga decir que, si el prejuicio ha dejado secuelas que requieran |la
readapt aci 6n funcional de un menbro de la victim, ésta obtendra reparaci 6n
por ese dafio particular en | as m snas condi ci ones.

106. Las condenas penal es por dafios y perjuici os pueden ejecutarse nediante
prisi 6n por deudas, de duraci 6n establ ecida por el tribunal del juicio.

107. Las condenas civiles en reparaci 6n de | os dafios resultantes de un acto
de tortura se ejecutan por nmedi o de enbargo, que puede ser de un innueble o
derecho real, por ejenplo si el juez de instruccion o el tribunal ordenan |a
i nscripcion de una hipoteca judicial en virtud de | as disposiciones de |os
articulos 87 bis y 342 bis del Codigo de Procedimento Penal. El enbargo de
retenci 6n es tanbi én una via de ejecuci 6n de |l a condena civil.

Articulo 15

108. La prueba en el procediniento penal es un elenento de cargo cuando
emane del Mnisterio Pdblico y de descargo cuando emane del i ncul pado,
procesado o acusado. Sin enbargo, cuando es extraida por la violencia, la
prueba no tiene valor en el procedimento judicial del Senegal. Asi, |los
tribunal es de instancia o de apel aci 6n desconfian de |a confesi6n, que
representa sienpre una prueba sospechosa, porque nuchas veces se obtiene
ej erciendo violencia fisica o noral, es decir, nediante tortura.

109. De este nodo, el parrafo 2 del articulo 57 del Codigo de Procedimn ento
Penal establece la nulidad del acta de interrogatorio de |a persona detenida
preventi vanente si ésta se ha negado a firmar o si lo ha hecho bajo la
amenaza de | os investigadores.

110. Este articulo 15 de |la Convenci on estéa rel aci onado con los articul os de
otras convenciones ratificadas por el Senegal, a saber: 1los articulos 14, 15
y 16 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos; el inciso a)

del articulo 5 de la Convenci 6n Internacional sobre |la Elimnacion de todas

| as Formas de Discrimnacion Racial; y los parrafos 2 y 3 del articulo 15 de
I a Convenci 6n sobre la elimnaci 6n de todas |las formas de di scrimnacion
contra la nujer.

Articulo 16

111. A este respecto basta recordar |as di sposiciones de |los articulos 106 y
siguientes del Codigo Penal, relativos a |l os actos atentatorios contra la
libertad y | a seguri dad de una persona coneti dos por funcionarios o

magi strados de la funci é6n adm nistrativa o judicial que constituyen delitos
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casti gados con penas de prision y multas, asi conb con |la inhabilitacidn,
cuando el tribunal determ na que ha habi do prevaricaci 6n de parte del autor

112. Cabe recordar tanbién el articulo 59 del Cbédi go de Procedi m ento Penal
referente a los actos de tortura coneti dos por funcionarios de la policia
judicial contra personas detenidas y que pueden entrafiar actuaci ones

di sciplinarias y penal es para sus autores.

113. Por ultino, el Decreto N° 66-1081 de 31 de dicienbre de 1966, relativo
al réginen penitenciario en el Senegal, prohibe a |os guardias de prisiones
realizar actos de tortura contra | 0os presos que se encuentran bajo su

aut ori dad.

114. El articulo 16 de | a Convenci 6n tanbi én estéa rel aci onado con | os
articulos 6, 7 y 8 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y
el articulo 6 de | a Convenci 6n sobre la elimnacién de todas |las formas de
di scrimnaci on contra |la mujer.

115. El Senegal ha hecho | a declaraci 6n prevista en el articulo 22 de la
Convenci 6n, segun |la cual se reconoce en todo nonento | a conpetencia de
Conmité contra la Tortura para recibir y exam nar |as comuni caci ones envi adas
por personas sonetidas a su jurisdiccion, o en su nonbre, que al eguen ser
victimas de una violaci 6n por un Estado Parte de |as disposiciones de |la
Convenci 6n. Nuestro pais asimsnp es Parte en el Protocolo Facultativo de
Pacto I nternaci onal de Derechos Gviles y Politicos, que otorga |la msm
conpetencia al Comté de Derechos Humanos con respecto al Senegal. Es esto
lo que, por otra parte, ha pernmtido a este Comté recibir y exam nar
conuni caci ones i ndi vi dual es de ci udadanos senegal eses conmo Mydy Sy,

Famara Kone y Ramata QGueye.

116. Para concluir el presente informe, sencillamente hay que admitir que la
pronoci 6n y protecci 6n de | os derechos humanos encuentran aplicacion diaria
de parte de | os senegal eses y sus gobernantes. En todo caso, |a conunidad

i nternaci onal representada por el sistenma de |as Naci ones Uni das puede
citarse, a este respecto, entre los testigos de esta afirnmacion.



